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that exists on the subject.   It was published at
Paris in 1871.1

The language, with a fairly full vocabulary,
is somewhat lacking in grammatical construction.
The nouns, substantive and adjective, have no
cases, except, in some words, a possessive genitive ;
no genders and no plurals. Cases are provided for
by prepositions following the word. The plural
is indicated sometimes by the actual number
being given, at others by the verb. The pronouns
denote the persons of the verb substantive, gue,
which only has one mood and two forms for tenses,
gue for present and preterite, nga for future. There
is also a negative verb substantive. The verbs
have two endings for the first person indicative,
scua and suca, the participle forming in nca.

As is the case with several other South American
languages, there are a good many words to de-
note different degrees of relationship. There are
twenty-nine in the Chibcha language.

The system of numeration is complete. The
first ten numbers are counted on the fingers;
for the next ten the numbers were repeated with

1 Gramatica, vocdbulario, catecismo y confesionario de la lengua
CTiibcha, segun antiques manuscritos anominos e ineditos, aumentados
i corregidos par E. Uricoechea, p. 252 (Paris, 1871).
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